ZUSATZBEDARF FUR DACHDECKER

ACCESSORIES FOR ROOFERS



BEDEUTUNG DER ICONS MEANING OF ICONS

Nachfolgend die Erklarung der im The following icons are used in this
Prospekt verwendeten Icons. brochure.

Without handle OS Plain face

Withash handle — ES Checked face

With hickory handle - HS Plain or checked face

With fibreglas handle — Fs Face bowed

With tubular steel shaft RS Square face flat, plain

With plastic handle - KS Square face flat, checked
Customs tariff ZN Square face slightly bowed

Weight without handle Round face flat, plain

Weight with handle

Packing @ Round face slightly bowed

Round face flat, checked

Length Round face bowed
Height Round face highly bowed
Size

Rectangular face bowed, vertical

Cutting edge Rectangular face bowed, horizontal

* O 20 5§ Do 20 10 T® 1O IO T\ IO )

Width of mouth See page

For bolts Red Dot Design Award Winner - reddot avard 2016
Full steel VPA/GS-tested

Real leather VPA Excellent-certified
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Als Erganzung zum umfangreichen Sortiment an hoch-
wertigen Hammern und Spezialwerkzeugen flr Dachdecker
bietet PICARD eine breite Auswahl an Zusatzartikeln fir den
Dachbaustoff- und Baustoffhandel. Dabei handelt es sich
durchweg um ausgewahlte Markenprodukte, Uberwiegend
aus deutscher Herstellung.

In addition to the extensive range of high-quality hammers
and special tools for roofers, PICARD offers a wide range
of accessories for the roofing and building materials trade.
All of them are selected brand-name products, for the most
part from German manufacturers.
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Zusatzbedarf fir Dachdecker

Additional requirements for roofers

70111

ZN 52119200/ PG: 2

Universalmesser
Universal knife

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

e it feststehender Klinge

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

*  With fixed blade

Art. ﬁ @ EAN
g 4016671...
0070111-005 119 10 015843

70113

ZN 82119200/ PG: 2

Automatikmesser

Universal knife with rectractable blade

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

* Mit Metallschieber

* Spezielle Profilaufnahme garantiert festen Sitz der

Klinge

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

o \Vith metal slider

e Special profile intake guarantees tight fit of the

blade

Att. ﬁ Ea EAN
9 4016671...
0070113-005 156 25 015867
70120 ZNenoo/ee2  Vlesser "Delphin® im Kocher
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
®  Aus Aluminium * Made of aluminum
Att. ﬁ @ EAN
9 4016671...
0070120-000 155 1 025163
70126 ZNenoo/ee2 — Klingen-Klappmesser "Picard"
Folding locking utility knife
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
® Fingesteckte Klinge ® Inserted blade
Att. E @ EAN
g 4016671...
0070126-000 185 12 025613
70115 ZNenaen/pe2  Automatikmesser, selbstladend
Professional Utility Knife
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
e Profi-Cuttermesser mit 5 integrierten Klingen * 5integrated self loading blades
®  Zink-Druckguss ® Zinc diecast housing
e Schwere Ausfiihrung ® Heavy duty
At E @ EAN
g 4016671...
0070115-000 250 12 025590
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Abbrechklingenmesser
Retractable racor blade knife

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

e Extrem stabile Ausflihrung fiir professionellen
Einsatz (inklusive 3 Klingen)

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

e Extremely stable design for professional use
(including 3 blades)

o Eﬁ

Y

@ EAN

4016671...

0070130-003 118

20 015874

ZN 2119200/ PG: 2

70130

Trapezklinge
Straight blade, 0,63 mm

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

® Hochwertige, eisgehartete Klinge aus Solingen 0,63
mm (zu 10 Stiick im Dispenser)

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

® High quality, ice-hardened blade from Solingen 0,63
mm (10 pcs. in dispenser)

o Eﬁ

9

@ EAN

4016671...

0070160-065 5

100 015904

ZN 82119400/ PG: 2

70160

Doppelschliffklinge

Combination blade straight and hooks

Pflasterer-Maurer-Steinmetze

Dachdecker-Dachklempner

® Hochwertige, eisgehartete Klinge aus Solingen 0,63
mm (zu 10 Stiick im Dispenser)

e Haken- und Trapezklinge kombiniert

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

e High quality, ice-hardened blade from Solingen 0,63
mm (10 pcs. in dispenser)
* Hooked and straight blade combined

o Eﬁ

9

@ EAN

4016671...

0070165-065 5

100 015911

ZN 82119400/ PG: 2

70165

Hakenklinge
Hooked blade, 0,63 mm

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

e Hochwertige, eisgehartete Klinge aus Solingen 0,63
mm (zu 10 Stiick im Dispenser)

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

e High quality, ice-hardened blade from Solingen 0,63
mm (10 pcs. in dispenser)

o ﬁ

9

@ EAN

4016671...

0070170-065 5

100 015928

ZN 52119400/ PG: 2

70170

Abbrechklinge
Break-away blade

Pflasterer-Maurer-Steinmetze

Dachdecker-Dachklempner

® Hochwertige, eisgehartete Klinge aus Solingen 0,50
mm (zu 10 Stiick im Dispenser)

e FirNr. 70130

e Auch als Haken-Abbrechklinge erhdltlich

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

e High quality, ice-hardened blade from Solingen 0,50
mm (10 pcs. in dispenser)

* For No. 70130

® Also available as a hook break-away blade

g

@ EAN

Y 4016671...
0070180-000 8 100 015935
0070181-000  mit Haken / with hooks 60 100 023046

ZN 52119400/ PG: 2

70180/ 81
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225

.

ZN 52119200/ PG: 2

PappreiBmesser
Knive for slaters

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

e Fir Dachdecker
e Mit Holzheft

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

®  For roofers
® \With wooden handle

Art El «—>
g mm

Ea EAN

4016671...

0022500 100 205

—_

2 008005

701 40 ZN 2119300/ PG: 2 PappreiBmesser
Cardboard tracing knife
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
® Klappbar e (Can be folded
® Mit Holzheft * With wooden handle
Att. El @ EAN
g 4016671...
0070140-110 118 1 015881
70150 ZNs2100/76:2  Kabelmesser
- Cable knife
- o
{ Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
N Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
e Klappbar ® (Can be folded
® Mit Holzheft * With wooden handle
Att. E @ EAN
g 4016671...
0070150-000 66 1 015898
70232 ZNsi00/p6:2  DAmmstoffmesser
Insulation knife
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
® Doppelschneidig mit Sdge- und Wellenschliff ® Double-edged with saw and serrated edge
e Fir Glas- und Steinwolle ® For glass and rock wool
* Klinge rostfrei und poliert e Blade rustproof and polished
®  Holzgriff mit einseitigem Fingerschutz * Wooden handle with one-sided finger protection
Art. ﬁ «—> @ EAN
o] mm 4016671...
0070232-280 140 280 1 022131
0070232-360 245 360 1 027259
70510/ 11 ZNs3300/p6:2 | ochschere
Punch Snip

Dachdecker-Dachklempner

e Rechts oder links
® Aus Qualititsstahl
® Gummierte Grifffldche

Slater-Roofer

® Right or left
e Made of quality steel
* Rubberised gripping surface

-
g mm

@ EAN

4016671...
0070510-250 rechts/right ~ 539 250 5 015980
0070511-250  links / left 549 250 5 016017
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Rundlochschere
Punch Snip with Curved Blades
Dachdecker-Dachklempner

® Rechts oder links

®  Gummierte Grifffldche

e Schneiden rundgebogen fir kreisférmige Schnitte
e Aus Edelstahl V2A

Slater-Roofer

Right or left

Rubberised gripping surface
Curved blades for circular cuts
Made of stainless steel V2A

/

Art. ﬁ «—
g mm

@ EAN

4016671...

0070525-275  rechts V2A /right V2A 522

275

5 016048

0070526-275  links V2A / left V2A 530

275

5 016055

70525 / 26

ZN 82033000/ PG: 2

Berliner Schere
Berlin pattern snip
Dachdecker-Dachklempner

e Fiir lange gerade Schnitte
e Aus Qualitatsstahl

Slater-Roofer

® For long straight cuts
* Made of quality steel

Art ﬁ «—>
g mm

@ EAN

4016671...

0070540-250 480 250

5 016109

ZN 52033000/ PG: 2

70540

/

Figurenlochschere
Shape Cutting Punch Snip
Dachdecker-Dachklempner

® Rechts oder links
e Fiir kurze gerade und Figurenschnitte
e Aus Qualitatsstahl

Slater-Roofer

® Right or left
o For short straight and shaped cuts
e Made of quality steel

Art. E| “—>
g mm

@ EAN

4016671...

0070550-250 rechts /right 502 250

5 016130

0070551-250  links / left 508 250

5 016154

ZN 82033000/ PG: 2

70550 / 51

Idealschere
Shape and Straight Cutting Snip
Dachdecker-Dachklempner

e Rechts oder links
e Fiir gerade durchlaufende und Figurenschnitte
e Aus Qualidts- oder Edelstahl V2A

Slater-Roofer

® Rightor left
e For long straight and shaped cuts
e Made of quality or stainless steel V2A

Art. ﬁ — @ EAN
9 mm 4016671...
0070560-260  rechts / right 5562 260 5 016178
0070561-260 links / left 563 260 5 016192
0070562-260 rechts V2A /right V2A 490 260 5 022452
0070563-260 links V2A / left V2A 490 260 5 022476

70560 - 63

ZN 82033000/ PG: 2

il

(3]
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Additional requirements for roofers

70570 - 73

ZN 82033000/ PG: 2

Pelikanschere
Tinmen's / Pelikan Snip
Dachdecker-Dachklempner

Rechts oder links
e Speziell fir lange gerade durchlaufende Schnitte
e Aus Qualidts- oder Edelstahl V2A

Slater-Roofer

® Right or left
® For long straight sectioning cuts
* Made of quality or stainless steel V2A

Art. El «— @ EAN
g mm 4016671...
0070570-300  rechts / right 730 300 5 016215
0070571-300 links / left 730 300 5 016239
0070572-300 rechts V2A /right V2A 730 300 5 022490
0070573-300  links V2A / left V2A 730 300 5 022506

70610/ 11

ZN 82033000/ PG: 2

Figurenschere
Aviation Snip
Dachdecker-Dachklempner

Rechts oder links

Mit Hebellibersetzung

Flir kurze gerade und Figurenschnitte
Aus Edelstahl

Slater-Roofer

Right or left

With leverage comprise

For short straight and shaped cuts
Made of stainless steel

Art. Ii —s @ EAN
g mm 4016671...
0070610-260 rechts /right 504 260 5 016277
0070611-260 links / left 505 260 5 016291

70620 / 21

ZN 52033000/ PG: 2

Idealschere
Shape and straight cutting snip
Dachdecker-Dachklempner

® Rechts oder links

® Mit Hebellibersetzung

e Fiir kurze gerade und Figurenschnitte
® Aus Edelstahl

Slater-Roofer

Right or left

With leverage comprise

For short straight and shaped cuts
Made of stainless steel

Art. Ii PEEEN @ EAN
g mm 4016671...
0070620-240 rechts /right 413 240 5 016307
0070620-260 rechts /right 565 260 5 016314
0070621-240  links / left 421 240 5 016321
0070621-260  links / left 553 260 5 016338

70640

ZN 52033000/ PG: 2

Idealschere
Shape and straight cutting snip
Dachdecker-Dachklempner

Rechts

Mit Hebellibersetzung

Fiir gerade durchlaufende und Figurenschnitte
Extrem kompakter Scherenkopf

Praktische Riegel-Anschlag-Kombination
Ergonomischer Griff

Hervorragend geeignet flir schwer zugéngliche
Stellen

Slater-Roofer

Right

With leverage comprise

For long straight and shaped cuts
Extremely compact cutting head
Practicable combination of bar and arrester
Ergonomic handle

Excellent suitbale for hard-to-reach places

Art. — @ EAN
mm 4016671...
0070640-180 180 10 026481
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Arbeitsschere
Industrial and professional shear
Dachdecker-Dachklempner

Schwere Ausflihrung
e |langes und rundes Griffauge

ZN 82130000/ PG: 2 70685

Slater-Roofer

Heavy duty
® Long and round grip moulds

Art ﬁ «—>
g mm

@ EAN

4016671...
0070685-250 390 250 6 016369
Finny-Arbeitsschere ZN 2130000, PG 2 70686
Industrial and professional shear
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
e 25cmlang e 25cmlong
e Bogenformige Schneidenform fiir brillianten Schnitt * Arcuate cutting edge for brilliant cutting and ease of
und Leichtgéngigkeit movement

® Bruchfeste Kunststoffgriffe mit rutschfester
Weichgummi-Einlage in Signalfarbe rot

® Break-proof plastic handles with non-slip soft rubber
insert in signal color red

Art. EI “—>
] mm

@ EAN

4016671...

0070686-250 225 250

5 023770

Rohreinziehzange
Pipe narrowing plier
Dachdecker-Dachklempner

e Mit 5 Klingen
e Zum Verbinden von runden und eckigen Rohren
e Selbstdffnend

e Fiir rationelles Arbeiten
e FEinpresstiefe 30 mm

ZN 52032000/ PG: 2 70691

Slater-Roofer

e With 5 blades
e For connecting round and square pipes

e Special profile intake guarantees tight fit of the
blade

® Self-opening
e (ff-set 30 mm

Art ﬁ «—>
g mm

@ EAN

4016671...

0070691-250 475 250

1 016390

Rohreinziehzange
Pipe narrowing plier
Dachdecker-Dachklempner

e (Optimale Hebeliibersetzung

e 5 Schneiden gewéhrleisten exaktes Arbeiten und
Verjingung des Rohres um 9 mm im Radius

e Finpresstiefe 52 mm

ZN 82032000/ PG: 2 70692

Slater-Roofer

e QOptimal leverage comprise

® 5 blades ensure exact working and tapering of the
pipe by 9 mm in radius

e (ff-set 52 mm

Art. Ifl “—>
g mm

@ EAN

4016671...

0070692-265 754 265

5 016406

Handnietzange

Hand Riveting Tong
Dachdecker-Dachklempner

® Aus Leichtmetall-Spezialguss

ZN 82055980 / PG: 2 70695

Slater-Roofer
® Made of light metal special cast

Art. E “«—>
g mm

@ EAN

4016671...

0070695-230 967 230

1 016413
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ZN 82055980 / PG: 2

70696

S

Gesipa-Handnietzange NTX
Gesipa Riveting Tong NTX
Dachdecker-Dachklempner

®  Bis Durchmesser 5 mm (Alu)
e Bis Durchmesser 4 mm (Edelstahl)

Slater-Roofer

® To diameter 5 mm (Aluminium)
e To diameter 4 mm (Stainless steel)

Art ﬁ «—>
g mm

@ EAN

4016671...

0070696-260 670 260

1 021059

70697

ZN 82055980 / PG: 2

Gesipa-Handnietzange "Flipper"

Gesipa Hand Riveting Tong "Flipper"

Dachdecker-Dachklempner

® Reduzierte Betétigungskraft
* Mit Nietdorn-Auffangbehalter
® GroBer Gesamthub (max. 16,2 mm)

Slater-Roofer

* Reduced operating force
e With rivet pin collection container
® Large total stroke

B

@ EAN

g 4016671...
0070697-000 890 1 021066
70822T ZN 82034000/ PG: 2 Knipex-CoBolt
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
i e Fiir weichen und harten Draht sowie Pianodraht e For soft and hard wire
e Schneidet Bauteile wie Bolzen, Nagel, Niete usw. bis ® Cuts components such as bolts, nails, rivets, etc. up
Durchmesser 5,2 mm to a diameter of 5.2 mm
e 7Zum Greifen und Ziehen von Dréhten ab einem ® For gripping and pulling wires from a diameter of
Durchmesser von 1,0 mm 1.0 mm
® Mit schlanker Mehrkomponenten-Griffhiille e With slim multi-component handle
* Mit Befestigungsose zum Anbringen einer o \Vith fastening eyelet for attaching a fall protection
Absturzsicherung
Art. El —> @ EAN
g mm 4016671...
0070822-200T 375 200 1 033526
70823T ZNsxozo0/p62  Kpipex-Kraft-Seitenschneider
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
— -
o e Fir hérteste, dauerhafte Beanspruchung e For the hardest, permanent use
® Hohe Schneidleistung e High cutting performance
® Qptimale Abstimmung von Schneidenwinkel und ® Optimal coordination of cutting edge angle and
Ubersetzungsverhéltnis transmission ratio
® Mit schlanker Mehrkomponenten-Griffhiille e With slim multi-component handle
* Mit Befestigungsdse zum Anbringen einer o \Vith fastening eyelet for attaching a fall protection
Absturzsicherung

Art El «—>
g mm

@ EAN

4016671...

0070823-200T 305 200

1 033533

70827T

ZN 95069190 / PG: 2

Knipex TT Fangleine-Set
Dachdecker-Dachklempner

e Fir Zangen mit Befestigungstse

e Zuverldssiger Schutz vorm Herunterfallen

e Setmit 1 Fangleine, 3 Adapterschlaufen und 2
Materialkarabiner

Slater-Roofer

e For pliers with fastening eyelet

® Reliable protection against falling

e Setwith 1 suspension line, 3 adapter loops and 2
material carabiners

Art ﬂ “—>
g mm

@ EAN

4016671...

0070827-000T 115 200

1 033540
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Knipex-Alligator ZN 82032000/ PG: 2 70830
Water Pump Plier "Alligator"
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
* Aus CV-Elektrostahl ® Made of CV electro steel
e Qlgehartet e Qil-hardened
® 9-Fach verstellbar ® 9-way adjustable
e Optimale Hebelwirkung e Optimal leverage
e Mit durchgestecktem Gelenk e \With box joint
e Selbstklemmend an Rohren und Muttern e Self-clamping on pipes and nuts
e Kraftsparendes Arbeiten o Effortless work
e Mit schlanker Mehrkomponenten-Griffhiille o With slim multi-component handle
e Mit Befestigungsdse zum Anbringen einer e With fastening eyelet for attaching a fall protection
Absturzsicherung
Art. i «— s @ EAN
g mm 4016671...
0070830-250 331 250 6 016505
Knipex-Alligator ZN 82032000/ PG: 2 70830T

Dachdecker-Dachklempner

Aus CV-Elektrostahl

Olgehartet

9-Fach verstellbar

Optimale Hebelwirkung

Mit durchgestecktem Gelenk
Selbstklemmend an Rohren und Muttern
Kraftsparendes Arbeiten

Slater-Roofer

Made of CV electro steel
QOil-hardened

9-way adjustable

Optimal leverage

With box joint

Self-clamping on pipes and nuts
Effortless work

Art. El «—>
g mm

@ EAN

4016671...

0070830-250T 370 250

1 033557

Knipex-Cobra
Water Pump Plier
Dachdecker-Dachklempner

e Mit durchgesteckiem Gelenk
e Mit Einstellautomatik per Knopfdruck

Slater-Roofer

e \With box joint
* Rapid adjustment by pressing button

Art. E “«—>
g mm

@ EAN

4016671...

0070835-250 335 250

6 016512

ZN 82032000/ PG: 2

70835

Gripzange

Grip Plier
Dachdecker-Dachklempner
® Mit breitem Maul

Slater-Roofer
e \Vith wide mouth

. [ o

g mm

@ EAN

4016671...

0070825-080 480 80

1 016482

70825

ZN 82032000/ PG: 2

Langlochzange
Notch punching machine
Dachdecker-Dachklempner

Mit verstellbarem Anschlag von 9 - 21 mm
Langldcher 3,5 x 15 mm

Alu/Zink bis 0,8 mm

Eisenblech bis 0,8 mm

Kunststoff bis 1 mm

Slater-Roofer

e With adjustable stop of 9 - 21 mm
® \With elongated holes 3,5 x 15 mm
e Aluminium/zinc up to 0,8 mm

e |ron sheet up to 0,8 mm

® Plasticup to 1 mm

At E

g

@ EAN

4016671...

0070828-230 520

1 021097

ZN 52032000/ PG: 2
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71010 ZNsosso0/76:2 - DEnische Zungenkelle
Tongue trowel
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
® Qrat poliert ® Burr polished
®  Konisch geschliffen e Conical polished
e (ehartet * Hardened

Wi e Art. i —s @ EAN
g mm

4016671...
0071010-160 162 160 10 016604
71020 ZNsosot0/pe:2  Firstkelle
Rooflayer's trowel
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
® Runde Schultern * Round shoulders
,’ ® Grat poliert ® Burr polished
@, e Konisch geschliffen ® Conical polished
— - ® Gehartet ® Hardened
Art. i —s @ EAN
g mm 4016671...
0071020-190 194 190 10 016611
71030 ZNsusso0/p6:2 - Katzenzungenkelle
Tonge shaped trowel
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
e Grat poliert ® Burr polished
®  Konisch geschliffen e Conical polished
e (ehdrtet ® Hardened
Art. i —s @ EAN
g mm 4016671...
0071030-160 156 160 10 016635
71040 ZNeossoio/pe:2 - Hannoversche Dachkelle
Rooflayer's trowel
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
{?, e Qrat poliert ®  Burr polished
p— e Konisch geschliffen e Conical polished
= o Gehartet  Hardened
Art. i 3 @ EAN
g mm 4016671...
0071040-030 149 30 10 016642
75033 ZNsaen97/76:2 - Dachrinnenreiniger
Gutter shovel
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
® Aus Polypropylen e Made of polypropylene
Att. ﬁ @ EAN
g 4016671...
0075033-000 110 1 008036

10



Zusatzbedarf fiir Dachdecker

Additional requirements for roofers

PICARD Preisliste / Price list 2018

Zimmermannsbleistift
Carpenter's pencil

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

e 25cmlang

ZN 96091010/ PG: 2 71501

Brick Layer-Builder-Chiseller
Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

e 25cmlong

Art Ii «—>
g mm

@ EAN

4016671...

0071501-025 20 250

72 016758

HolzgliedermaBstab "PICARD"
Wooden folding rule

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

Aus Buchenholz

Schwarze Teilung

Rote Dezimalzahlen

Innenliegende wartungsfreie Polyamid-Gelenke
2m

ZN 90178010/ PG: 2 71510

Brick Layer-Builder-Chiseller
Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

Made of beech wood

With black graduations

Red decimal numbers

Internal maintenance-free polyamide joint
2m

Art. Iﬁ «—>
g mm

@ EAN

4016671...

0071510-000 112 2.000

10 016765

Schreinerwinkel
Joiner's Square

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

® Mit Buchenholzschenkel

e Stahlblatt 42 mm
e Mit Gehrung

ZN 90172010/ PG: 2 71530

Brick Layer-Builder-Chiseller
Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

® Beech wood side
o Steel blade 42 mm
o \With mitre

Art. Iﬁ “—>
g mm

@ EAN

4016671...
0071530-400 274 400 6 016918
Tischlerschmiege ZN 90172010/ PG: 2 71 531
Adjustable Sliding Bevel
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Zimmerer-Schreiner Carpenter — Joiner
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
® Mit Messingbeschlag ® \With a brass lock
Art. ﬁ «— Ea EAN
g mm 4016671...
0071531-300 143 300 6 016925
Zimmermannswinkel ZNoo172010/76:2 71532

Carpenter's square w. holes

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

® Mit zwei MaBen

* AnreiBldcher mit mm-Einteilung
e Pulverbeschichtet

Brick Layer-Builder-Chiseller
Carpenter — Joiner .
Slater-Roofer N

o With two dimensions
Marking holes with mm graduation
®  Powder coated

Art. i —>
g mm

mm

@ EAN

0071532-700 390 700 300

0071532-800 425 800 320

4016671...
1 016932
1 016949

1
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71533

ZN 90172010/ PG: 2

Anschlagwinkel
Steel Square with back

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

e Glanzverzinkt

Brick Layer-Builder-Chiseller
Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

® Zinc plated

Art. El —>
1] mm

mm

@ EAN

4016671...

0071533-250 610 250 160

1 016956

0071533-300 610 300 180

1 016963

71535

ZN 90172010/ PG: 2

ALPHA-AnreiBgerat
ALPHA-Marking device

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

® Winkel

e Stellschmiege und Winkelmesser in einem

e Aus rostfreiem Federbandstahl flir das Messen und
AnreiBen im Holzbau

e Bei Versétzen, Kerven, Schiftungen und vielem
anderen mehr

e Schenkelldnge 800 x 320 mm

Brick Layer-Builder-Chiseller
Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

e Square

e Sliding T bevel and protractor in one tool

* Made of stainless spring band steel for measuring
and scribing in timber construction

e For offsets, bird's mouth, spaudlers and many more

® Side length 800 x 320 mm

Art. ﬁ R Ea EAN
1] mm mm 4016671...
0071535-800  1.100 800 320 1 024517

71540

ZN 82055910/ PG: 2

LattenstichmaB
Batten Gauge
Dachdecker-Dachklempner

e Aus Aluminium
e Skala bis 40 cm
e Zum genauen Verlegen der Dachlatten

Slater-Roofer

e Made of aluminum
e Scale up to 40 cm
®  For exact laying of the roof battens

Art. El «—>
1] mm

@ EAN

4016671...

0071540-400 234 400

1 016994

71545

ZN 90178090 / PG: 2

LattenstichmaB
Batten Gauge
Dachdecker-Dachklempner

o [-Profil
e Mit Fallsicherung

Slater-Roofer

e U-profile
®  Drop protection

Art. ﬂ “—>
g mm

@ EAN

4016671...

0071545-400 370 400

1 020571
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Wasserwaage
Spirit level

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

® Aus Leichtmetall

* Hohe MaBgenauigkeit
e Gelb pulverbeschichtet

Brick Layer-Builder-Chiseller
Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

® Made of light metal
* High dimensional accuracy
* Yellow powder coated

ZN 90318059/ PG: 2 71550

Art. i —> @ EAN
g mm 4016671...
0071550-040 258 400 1 017007
0071550-050 311 500 1 017014
0071550-060 360 600 1 017021
0071550-080 470 800 1 017038
0071550-100 575  1.000 1 017045
0071550-150 838  1.500 1 017052
0071550-200  1.177  2.000 1 017069
Schnurwasserwaage ZN 90318091/ PG: 2 71551
Cord spirit level
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller \
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
e Aus Spezialkunststoff ® Made of special plastic material
Att. Ii @ EAN
g 4016671...
0071551-000 40 1 017076
Bogenzirkel ZN 90172010/ PG: 2 71565
Compass
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Zimmerer-Schreiner Carpenter — Joiner
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
Aus Stahl Made of steel
o Poliert ® Polished
Att. i PRI @ EAN
g mm 4016671...
0071565-200 213 200 1 017113
0071565-250 270 250 1017120

ReiBnadel
Scribing iron
Pflasterer-Maurer-Steinmetze

Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

e Aus CV-Stahl
e Spitzen gehdrtet und feinst geschliffen

Brick Layer-Builder-Chiseller
Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

Made of CV-steel
® Points hardened and precision ground

Art. Ii — @ EAN
g mm 4016671...
0071567-230 40 230 1 021998

ZN 74151000/ P6: 2 71567
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Zusatzbedarf fir Dachdecker
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71568

ZN 72201200/ PG: 2

AnreiBschablone
Scriber

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

Stabile Ausflihrung

Aus rostfreiem Stahl

Mit genauer MaBeinteilung von 5 - 100 mm
Um 5 mm steigend

Brick Layer-Builder-Chiseller
Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

e Stable design

® Made of stainless steel

e \With graduation of 5-100 mm
® Rising by 5 mm

I ﬁ

g

@ EAN

4016671...

0071568-000 70

1 022018

ZN 90172039/ PG: 2

Schnurschlaggerit
Chalk line reel

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

e Stabiles Propylengehéuse
e 30 m Schnur

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

e Stable propylene housing
e 30mline

@ EAN

4016671...

0071572-030 100 30m

1 017144

71573

ZN 90178090/ PG: 2

Schnurschlaggerat
Chalk line reel

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

® Aus Alu-Druckguss
e Mit 20 m Schnur

® Mit Metallspitze

e Kann auch als Senklot verwendet werden

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

Made of die-cast aluminium

With 20 m line

With metal point

Can also be used as a plumb-bob

@ EAN

4016671...

0071573-020 225 20m

20 017151

71670

ZN 90172039/ PG: 2

Schnurschlaggerét "Rapido”
Chalk line reel "Rapido"

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner
e Ermdglicht schnelles Einrollen der Schnur

o (Jbersetzung 3:1
e 30 m Schnur

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

® Enables fast rolling up the line
® Transmission 3:1
e 30mline

@ EAN

4016671...

0071670-030 120 30m

1 017281

71671

ZN 90172039/ PG: 2

Schnurschlaggerat "Cosmos"
Chalk line reel "Cosmos"

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

e Aus Alu-Druckguss

® Besonders ergonomische Form
e Mit extrem schnellem Einzug

e 30 m Schnur

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

Made of die-cast aluminium
Particularly ergonomic shape
With extremely fast move-in
30 mline

@ EAN

4016671...

0071671-030 280 30m

12 020885
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Zimmererschnurschlag
Carpenters chalk line

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

e Doppelt

® 2 Kunststoffgehduse mit Klemmverschluss

e Wechselseitige Schnureinférbung rationalisiert das
Arbeiten

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

* Double
e 2 plastic housing with clamp closure

* Mutual line coloring makes work on the system
more efficient

e 30 m Schnur e 30mline
At E z | @
9 4016671...
0071676-030 200 30m 1 017298

71676

ZN 90172039/ PG: 2

Zimmererschnurschlag
Carpenters chalk line

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

®  Doppelt

® 2 Kunststoffgehduse mit Klemmverschluss

® \Wechselseitige Schnureinférbung rationalisiert das
Arbeiten

e 30 m Schnur

e Mit Griffen

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

®  Double

e 2 plastic housing with clamp closure

e Mutual line coloring makes work on the system
more efficient

® 30mline

e \With handles

71677

ZN 90172039/ PG: 2

At Ei o
4016671...
0071677-030  30m 1 022872
Nachfiillkreide ZN 2004570 /762 71575 - 77
Replacement chalk powder
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
Blau, rot oder weiB ® Blue, red or white
e Gut haftend e Strongly adherent
® |n Plastikflasche mit Einfilllstitzen ® |n plastic bottle with filler neck
Att. Ii @ EAN
g 4016671...
0071575-100  blau/ blue 100 25 017199
0071575-200  blau/ blue 200 6 017205
0071575-400  blau/ blue 400 6 017212
0071575-001  blau / blue 1.000 6 017175
0071576-100 rot/ red 100 25 017243
0071576-200 rot/ red 200 6 017250
0071576-400 rot/ red 400 6 017267
0071576-001  rot/ red 1.000 6 017229
0071577-200  weiB / white 200 6 022803
Ersatzkordel ZN 56072990/ PG: 2 71579
Refill Line
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
e Fiir Schnurschlaggerate e For chalk line reel
® 30 m Schnur e 30mline
At Ii Ei @
g 4016671...
0071579-030 30 30m 1 017274

15



PICARD Preisliste / Price list 2018

Zusatzbedarf fir Dachdecker

Additional requirements for roofers

71580 ZNswoos0t0/p6:2  Maurerschnur

Plumb line

Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller

Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer

® 2 mm stark ® 2 mm thick

e 50m e 50m

Art. Ii E Ea EAN
g 4016671...

0071580-050 90 50m 6 020168

71605 ZNososo0/p6:2  Gatz Tieflochmarker

Dachdecker-Dachklempner

Markiert und schreibt auf allen Material-Oberfldchen
Automatischer Minenvorschub
Edelstahlrohr
Mit integriertem Spitzer im Schoner
Durchmesser 2,8 mm x ca. 125 mm
Praktische Kunststoff-Minen-Box mit 8 bzw. 10
Minen
® |nhalt:
5 X 0071640-000 Dry Tieflochmarker schwarz
3 X 0071645-000 Dry Tieflochmarker rot
2 X 0071646-000 Dry Tieflochmarker blau
10 X 0071650-000 Dry Tieflochmarker graphit
10 X 0071665-000 Ersatzminen fiir Dry rot, gelb,
graphit
t1)|0 X 0071666-000 Ersatzminen fir Dry griin, weiB,
au

Slater-Roofer

Marks and writes on all materials and surfaces
Automatic lead support

Stainless steel pipe

With integrated sharpener

Diamater 2,8 mm x ca. 125 mm

Practical plastic mine box with 8 or 10 mines

e (ontent:

5 X 0071640-000 Dry Deep-hole marker black

3 X 0071645-000 Dry Deep-hole marker red

2 X 0071646-000 Dry Deep-hole marker blue
10 X 0071650-000 Dry Deep-hole marker graphite
10 X 0071665-000 Refills for Dry red, yellow,
graphite
10 X 0071666-000 Refills for Dry green, white,
blue

At E

@ EAN

g 4016671...

0071605-000  1.270 1 026801
71640/ 45/ 46 ZNosos2000/p6:2  Tieflochmarker

Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer

e Markiert und schreibt auf allen Material-Oberfldchen e Marks and writes on all materials and surfaces

® Automatischer Minenvorschub ® Automatic lead support

e Edelstahlrohr e Stainless steel pipe

Art. E @ EAN
g 4016671...

0071640-000 schwarz/black 24 10 026726

0071645-000 rot/ red 23 10 026733

0071646-000 blau / blue 23 10 026818
71650 ZNoeosono/e:2  Dry Tieflochmarker graphit

Dry deep-hole marker
Dachdecker-Dachklempner

Markiert und schreibt auf allen Material-Oberflachen
Automatischer Minenvorschub

Edelstahlrohr

Mit integriertem Spitzer im Schoner

Slater-Roofer

Marks and writes on all materials and surfaces
Automatic lead support

Stainless steel pipe

With integrated sharpener

B

9

@ EAN

4016671...

0071650-000 23

10 026740

16



Zusatzbedarf fiir Dachdecker

Additional requirements for roofers

PICARD Preisliste / Price list 2018

Ersatzminen-Set fiir Dry Tieflochmarker

Special leads
Dachdecker-Dachklempner

Durchmesser 2,8 mm x ca. 125 mm
® Praktische Kunststoff-Minen-Box mit 8 bzw. 10
Minen

Slater-Roofer

® Diamater 2,8 mm x ca. 125 mm
® Practical plastic mine box with 8 or 10 mines

Att. Ii @ EAN
g 4016671...
0071660-000 10 x graphit/ 10 x graphite 39 10 026757
0071665-000 rot, gelb, graphit / red, yellow, graphite 35 10 026764
0071666-000 grln, weiB, blau / green, white, blue 35 10 026825

71660 / 65 / 66

ZN 96092000 / PG: 2

Handsége
Hand saw

Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

Aus Spezialstahl
Grobe Zahnung
Lackierter Holzgriff
Vernickelte Nieten

Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

Made of special steel
Coarse teeth

Lacquered wooden handle
Nickel-plated rivets

Art E “«—>
g mm

@ EAN

4016671...

0072020-400 365 400

6 017328

72020

h—

ZN 52021000/ PG: 2

Dammstoffsiage
Styrofoam saw

Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner
e Aus Spezialstahl

e Extra feine Zahnung flir Hartschaum, Styropor usw.
e Blatt 380 mm

Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

* Made of special steel
e Extra fine teeths for hard foam, polystyrene etc.
® Blade 380 mm

Art E “—>
g mm

@ EAN

4016671...

0072040-300 273 380

6 017342

72040

ZN 82021000/ PG: 2

F .

Klein-Biigelsdge
Bow saw

Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

e Qvaler Biigel
® Mit Spannhebel (inkl. 1 Blatt fir Holz)

Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

e QOval bow
® With tension lever (included 1 blade for wood)

Art. E «—s @ EAN
g mm 4016671...
0072050-530  mit Holzblatt / with wood blade 530 10 017366
0072090-530  Ersatzblatt Holz / spare blade wood 530 1 017397

ZN 82021000/ PG: 2

72050

__\

Rohrsége
Special-bow-saw

Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

e Mit Metall- und Holzs&geblatt
e Fiir Durchmesser bis 130 mm

Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

® \With metal and wood hacksaw blade
e For diamater up to 130 mm

Art. i —> @ EAN
g mm 4016671...
0072052-300 300 1 017380
0072092-300  Ersatzblatt Holz / spare blade wood 300 10 020366

72052

ZN 52021000/ PG: 2
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72110

ZN 82021000/ PG: 2

Metallsdgebogen
Junior hack saw

Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

* Mit Blatt o With blade

e |eichte Ausfiihrung in Spitzenqualitdt ® Lightweight version in top quality

e  F{ir Holz und Metall ® For wood and metal

e Blattldnge 146 mm e Blade length 146 mm

Art. Ii —> @ EAN

mm 4016671...

0072110-000 170 420 1 017410

0072295-000 Ersatzblatt Holz / spare blade wood 30 146 12 017465

0072296-000  Ersatzblatt Metall / spare blade metal 30 146 12 017472

72120

ZN 52021000/ PG: 2

Metallsdgebogen
Hacksaw frame

Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

Mit Blatt

Schwere Ausfiihrung

Bugel aus lackiertem Walzstahl
Fir Blétter in 300 mm
Gesamtldnge 520 mm

Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

With blade

Heavy duty

Bow made of painted rolled-steel
For blades in 300 mm

Total length 520 mm

Art. E —> @ EAN
g mm 4016671...
0072120-300 769 300 10 017427

72130

ZN 82021000/ PG: 2

Metallséagebogen
Hacksaw frame

Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

Mit Blatt

Mit Pistolengriff

Griff aus lackiertem Leichtmetalldruckguss
Mit Sdgeblattreserve

Gesamtldnge 425 mm

Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

With blade

With pistol grip

Grip made of lacquered aluminium alloy
With saw blade reserve

Total length 425 mm

Art. ﬁ «— @ EAN
g mm 4016671...
0072130-300 769 300 12 017434
72290 ZNso2930/76:2  Ersatzblatt
Hack saw blade for metal
Zimmerer-Schreiner Carpenter — Joiner
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
e HSS biMetall ® HSS bimetal
e 24 7dhne o 24 teeth
® Finseitig ®  (One-sided
e Fir Ségebogen Nr. 72120, 72130, 72052 e For hacksaw No. 72120, 72130, 72052
At. i — o
g mm 4016671...
0072290-300 460 300 100 017441
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Ersatzblatt ZN 52029980 / PG: 2 72291
Hack saw blade for metal
Zimmerer-Schreiner Carpenter — Joiner
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
® Doppelseitige Sageblétter aus hochwertigem ® Double sided saw blades made of high quality
Kohlenstoffstahl carbon steel
e 24 7&hne e 24 teeth
Art. Ii «—s @ EAN
g mm 4016671...
0072291-300 49 300 50 017458
Japansige mit langem Griff ZN 2021000/ 6.2 72060

precision cross-cut saw

Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

e Klassische Zugsdge mit geradem Griff in Kunststoff-
Ausflihrung

e Ségeblatter schnell wechselbar
e Blattldnge 265 mm

Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

~

e (lassic pit saw with straight handle in plastic design

® Saw blades changed quickly
® Blade length 265 mm

Art. ﬂ —s @ EAN
g mm 4016671...
0072060-265 500 265 6 024371
0072093-265 Ersatzblatt / spare blade 85 265 24 024395
0072093-300  Ersatzblatt / spare blade 12 300 24 024401
Japansige mit Pistolengriff ZN 52021000/ PG 2 72061
precision cross-cut saw
Zimmerer-Schreiner Carpenter — Joiner
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer B
® Zugsége mit Kreuz-Schnitt ® Pit saw with cross-cut
® Kraftsparend o FEffortless
e Ségeblatter schnell wechselbar ® Saw blades changed quickly
e Blattldnge 265 mm ® Blade length 265 mm
Art. ﬁ «— @ EAN
9 mm 4016671...
0072061-265 200 265 6 024388
Japan-Klappsige ZN 82021000/ PG: 2 72062
folding blade saw ;
Zimmerer-Schreiner Carpenter — Joiner I— ,._.-r»"“‘"‘;:
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer ,.--"""’ﬁ
e Mit Schnellschnitt-Ségeblatt e \Vith quick-release blade retainer
e Blattldnge 240 mm e Blade length 240 mm
Att. > @ EAN
mm 4016671...
0072062-240 240 6 025255
0072097-240  Ersatzblatt / spare blade 240 12 025682
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72433

ZN 82079030/ PG: 2

T -

Dachdecker Bit-Check TORX
Bit-Safe

Zimmerer-Schreiner
Dachdecker-Dachklempner

® 7 Tx Universal 2

Carpenter — Joiner
Slater-Roofer

® 7 Tx Universal 2

Bit-Check o 7-teilig ® 7 piece
—— i e Inhalt: Je 1 Stiick e (Content: 1 item each
===_; = 10 Tx10
Tx15 Tx15
Tx20 Tx20
™25 x25
Tx30 Tx30
x40 Tx40
893/4/1 K 893/4/1 K
Att. E @ EAN
g 4016671...
0072433-007 84 1 021523
72460 ZNso7s030/p6:2 - TORX-Bit
Bit-Safe
: Zimmerer-Schreiner Carpenter — Joiner
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
e 86717 * 867/1Z
Art. Ii —s I @ EAN
g mm mm 4016671...
0072460-015 TX15x25 mm 5 25 TX156Gr.2 10 021622
0072460-020 TX 20 x 25 mm 5 25 TX206Gr.3 10 021639
0072460-025 TX25x25 mm 6 25 TX25Cr. 4 10 021646
0072460-030 TX 30 x 25 mm 6 25 TX306Gr.5 10 021653
0072460-040 TX 40 x 25 mm 7 25 TX40Gr.6 10 021660
72490 ZNessioe/pe2 Schnellwechselhalter mit Magnet
Magnetic bit holder
Zimmerer-Schreiner Carpenter — Joiner
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
® 895/4/1K e 895/4/1K
At Ii | & =
g 4016671...
0072490-000 13 1/4" x52 mm 5 021677
72610 ZNs0ssos0/P6:2 Hammer-Tacker
Hammer tacker
Zimmerer-Schreiner Carpenter — Joiner
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
e Rapid 19 e Rapid 19
e |eichte Ausfiihrung fir Kunststofffolien, e Lightweight version for plastic films, vapour barriers
Dampfsperren und Etiketten and labels
Att. i @ EAN
9 4016671...
0072610-019 370 1 017793
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Heftklammern ZN 83052000/ PG: 2 72690
Staples
Zimmerer-Schreiner Carpenter — Joiner
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
e F{ir Rapid 19 e For Rapid 19
e Preis fiir 5000 Stiick ® Price for 5000 pieces
At ﬁ = | o
g 4016671...
0072690-000 271 37/6 1 017823
Salzsaureflasche ZN 39233010/ PG: 2 75010/ 12
Hydrochloric acid bottle
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
® Aus Polyathylen * Made of polyethylene
* Blau * Blue
At Ii = o @
g 4016671...
0075010-150 40 150 ml 1 017878
0075012-150  mit Auslaufschutz / with leakage protection 40 150 ml 1 025651
Lotwasserflasche ZN 39233010/ PG: 2 75011/ 13
Soldering fluid bottle
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
e Aus Polyathylen e Made of polyethylene
* Gelb * Yellow
At ﬁ z | o @
g 4016671...
0075011-150 40 150 ml 1 017885
0075013-150  mit Auslaufschutz / with leakage protection 40 150 ml 1 025200 L
Lotsalmiakstein ZN 38109090/ PG: 2 75020
Ammonia stone -
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller e
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer ﬁ“*«-,,.ﬂ
® In Plastikdose * I plastic box | N .':':'“"--q.,_,rh _/;
sl b
Art. Iﬁ Ei @ EAN ‘\\_\—H_\\/
g 4016671...
0075020-100 141 100x45x 20 1 017908
Lﬁtwasserpinsel ZN 96034010/ PG: 2 75030
Soldering fluid brush
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
o Fir 0l, Lacke, Sauren etc. ® For oil, varnish, acid etc.
Art Ii 3 @ EAN
g mm 4016671...
0075030-100 5 10 25 017915
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Zusatzbedarf fir Dachdecker

Additional requirements for roofers

75040

ZN 96034010/ PG: 2

Flachpinsel
Varnish brush

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

* Handwerkerqualitat

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

e (Craftsman quality

Art Ii t—3 'i @ EAN
g mm 4016671...
0075040-015 32 1,5" 12 017922
0075040-020 40 50 2" 12 017939
0075040-030 50 70 3" 12 017946
75050 ZN 96034010/ PG: 2 Flachpinsel
Radiator brush
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
- Gebogen e (Curved
\\\‘\_ " * Handwerkerqualitat e Craftsman quality
Art. Ii — Ei lfa EAN
g mm 4016671...
0075050-020 60 50 2" 12 017960
75055 ZN 96034010/ PG: 2 Ringpinsel
Paint brush
- Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
* Handwerkerqualitat e (Craftsman quality
Art. E I @ EAN
g mm 4016671...
0075055-004 20 Gr.4 12 021738
75060 ZNsusso0/p6:2 Stahldrahtbiirste
Steel wire brush
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
® 5-Reihig * 5rows
Art. ﬁ —s @ EAN
1] mm 4016671...
0075060-005 157 280 1 017977
75061 ZNsossor0/pe2  Mlessingdrahthiirste
Brass wire brush
Pflasterer-Maurer-Steinmetze Brick Layer-Builder-Chiseller
Dachdecker-Dachklempner Slater-Roofer
® 4-Reihig * 4rows
Att. ﬁ —> @ EAN
o] mm 4016671...
0075061-004 150 280 1 017984
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Auspresspistole
Caulking gun

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

e Skelettform

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

e Skeletal form

ZN 82055910/ PG: 2 75071

B

Y

@ EAN

4016671...

0075071-001 508

1 018035

Auspresspistole
Caulking gun

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

Geschlossene Form
e Aluminium-Korper

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer

e (losed form
e Aluminum body

ZN 82055910/ PG: 2 75072

B

Y

@ EAN

4016671...

0075072-002 930

1 018042

Auspresspistole
Caulking gun

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

Convoy-Just
e Extralange Kartuschenpresse
* Mit 360° Rotations-Trommel

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer
Convoy-Just

® Extra-long caulking gun
e With 360 ° rotary drum

ZN 82055980 / PG: 2 75073

{

B

Y

@ EAN

4016671...

0075073-003 630

6 025279

Malerspachtel
Painters' Scraper

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner
® Industriequalitat

e Fingesteckte Klinge
e Mit lackiertem ovalem Heft

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer
e |ndustrial quality

® Inserted blade
® With lacquered oval handle

ZN 82055910/ PG: 2 75075

y

OB
g mm

@ EAN %

4016671...

0075075-040 59 40

12 022742

0075075-050 80 50

12 018066

0075075-060 47 60

12 023213

Andriickrolle
Pressure roller

Pflasterer-Maurer-Steinmetze
Dachdecker-Dachklempner

e Fiir UberlappschweiBungen
e Aus Gummi
® Beidseitig gelagert

Brick Layer-Builder-Chiseller
Slater-Roofer
® For overlap welding

® Made of rubber
e Supported on hoth sides

ZN 82055910/ PG: 2 75085

At ﬁ w0

g mm mm

@ EAN

4016671...

0075085-050 210 50 45

1022001
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Zusatzbedarf fiir Dachdecker

Additional requirements for roofers

75086

ZN 82055910/ PG: 2

Andriickrolle
Pressure roller
Dachdecker-Dachklempner

o Fiir UberlappschweiBungen
e Aus Stahl
e Finseitig gelagert

Slater-Roofer

® For overlap welding
® Made of steel
e Supported on one side

At El w0

g mm mm

Ea EAN

4016671...

0075086-040 480 40 40

1 022582

75087

ZN 52055910/ PG: 2

j
]

Andriickrolle
Pressure roller
Dachdecker-Dachklempner

o Fir UberlappschweiBungen
® Aus Silicon
® Finseitig gelagert

Slater-Roofer

® For overlap welding
® Made of silicone
e Supported on one side

At. i —ti @ EAN
g mm mm 4016671...
0075087-045 einseitig gelagert / bearing on one side 215 45 30 1 022834
0075087-090 beidseitig gelagert / bearing on both side 370 90 30 1 031393
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Allgemeine Geschiftsbedingungen (Unternehmer)

1. Geltungsbereich

1.1 Die allgemeinen Geschaftsbedingungen gelten fir alle Vertrage uber Liefe-
rungen und Leistungen an Unternehmer (§ 14 BGB).

1.2 Abweichende Bedingungen des Bestellers erkennen wir nicht an, es sei denn,
wir haben ausdriicklich ihrer Geltung schriftlich zugestimmt.

2. Angebot und Vertragsschluss

Unsere Angebote sind freibleibend. Ein Vertrag kommt erst zustande, wenn
wir den Auftrag schriftlich bestatigen oder den Auftrag ausfihren.

Preise

3.1 Die Preise gelten ab Werk. Nicht enthalten sind die Kosten fiir Verpackung
und Versand sowie die gesetzliche Umsatzsteuer.

3.2 Es gelten jeweils die bei Lieferung glltigen aktuellen Listenpreise. Dariiber
hinaus behalten wir uns vor, bei Vertrdgen mit einer Lieferzeit von mehr als 4
Monaten die am Tage der Lieferung gliltigen Preise aufgrund nachtraglich
eingetretener Kostensteigerungen (wie fiir Lohn, Material und Energie) zu be-
rechnen.

Lieferzeit und Liefermenge

4.1 Die vereinbarte Lieferzeit beginnt mit Absendung unserer schriftlichen Auf-
tragsbestéatigung, friihestens jedoch mit Erfiillung der dem Besteller obliegen-
den Mitwirkungspflichten (wie Beibringung von Ausfiihrungsplénen, Unterla-
gen bzw. Zeichnungen und Mitteilung der fir die Leistungserbringung we-
sentlichen Umstande) und Klarung aller Ausfiihrungseinzelheiten zwischen
den Parteien.

4.2 Die Lieferzeit ist eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf die Ware das Werk
verlassen hat oder wir die Versandbereitschaft mitgeteilt haben.

4.3  Beruht die Nichteinhaltung der Lieferzeit auf unvorhergesehenen, auf3erhalb
unseres Willens liegenden Hindernissen (wie hdhere Gewalt, Arbeitskdmpfe,
Betriebsstérungen, Ausschussarbeit, Verspatung von Vorlieferanten) sind wir
berechtigt, die Lieferzeit um die Dauer der Behinderung angemessen hinaus-
zuschieben. Dies gilt auch dann, wenn diese Umstédnde wahrend eines be-
reits vorliegenden Verzuges eintreten.

4.4 Hat der Besteller Anspruch auf Ersatz eines Verzugsschadens, beschrankt
sich der Anspruch bei leichter Fahrléssigkeit unsererseits auf 0,5 % des Wer-
tes der rlickstéandigen Lieferung fur jede volle Woche der Verspatung, insge-
samt aber héchstens auf 5 % des Wertes desjenigen Teils der Gesamtliefe-
rung, der wegen Verzuges nicht vertragsgeman genutzt werden konnte.

4.5 Teillieferungen sind in zumutbarem Umfang zuldssig, auch wenn dadurch
dem Empfanger héhere Versandspesen entstehen.

4.6  Mehr- oder Mindermengen von 10 % sind brancheniiblich zul&ssig.

4.7  Auftrage werden erst ab einem Mindestauftragswert von 150,- Euro bearbei-
tet.

5. Verpackung, Versand und Gefahrtragung
5.1 Die Art und Weise der Verpackung bleibt uns tberlassen.

5.2  Die Gefahr geht mit Ubergabe der Ware an den Spediteur oder Frachtfiihrer,
spatestens jedoch mit Verlassen des Werkes tiber. Das gilt auch dann, wenn
frachtfreie Lieferung vereinbart wurde.

5.3 Verzogert sich der Versand infolge von Umsténden, die der Besteller zu ver-
treten hat, so geht die Gefahr vom Tage der Versandbereitschaft auf den Be-
steller tber.

Zahlung

6.1 Unsere Rechnungen sind innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum -
auch bei Teillieferungen - ohne Abzug frei unserer Zahlstelle zu bezahlen. Bei
Zahlungen innerhalb von 8 Tagen nach Rechnungsdatum gewéhren wir 2 %
Skonto, sofern der Besteller unsere sonstigen félligen Rechnungen bezahit
hat.

6.2 Schecks und Wechsel werden nur nach besonderer Vereinbarung und erfll-
lungshalber angenommen. Wechsel- und Diskontspesen gehen zu Lasten
des Bestellers und sind sofort fallig.

6.3  Zuriickbehaltungsrechte stehen dem Besteller nur insoweit zu, als sein Ge-
genanspruch auf demselben Vertragsverhaltnis beruht. Der Besteller darf nur
mit Gegenanspriichen aufrechnen, die unbestritten, entscheidungsreif oder
rechtskraftig festgestellt sind.

6.4  Bei einer uns bekanntwerdenden wesentlichen Verschlechterung der Vermé-
gensverhaltnisse des Bestellers sind wir berechtigt, weitere Leistungen nur
gegen Erbringung von Sicherheiten (wie selbstschuldnerische Bankbirg-
schaft, Bankgarantie) zu erbringen. Kommt der Besteller der Aufforderung zur
Sicherheitsleistung nicht fristgerecht nach, kénnen wir vom Vertrag zurtick-
treten und Schadensersatz verlangen.

Anspriiche wegen Mangeln und Haftung

7.1 Offensichtliche Méngel hat der Besteller innerhalb von 14 Kalendertagen
nach Anlieferung zu riigen. Fir Kaufleute gilt § 377 HGB.

7.2 Wir leisten bei Mangeln nach unserer Wahl Gewéahr durch Nachbesserung
oder Ersatzlieferung. Bei Fehlschlagen der Nachbesserung oder Ersatzliefe-
rung kann der Besteller nach seiner Wahl Herabsetzung des Vertragspreises
oder Riickgangigmachung des Vertrages verlangen.

7.3 Wir haften nicht fir Mangel, die auf Vorgaben des Bestellers (z.B. Konstruk-
tionszeichnungen und -hinweise) beruhen.

7.4  Alle Anspriiche wegen eines Mangels verjéhren innerhalb eines Jahres ab
Ablieferung der Ware. Dies gilt nicht fur Schadensersatzanspriiche gemaf
Ziff. 7.5 und Ruckgriffanspriiche geman § 478 BGB.

Stand: 7/2017
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Sind wir nach Vertrag oder Gesetz zum Schadensersatz verpflichtet, haften
wir fur Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Ge-
sundheit, die auf einer mindestens fahrlassigen Pflichtverletzung beruhen.
AuRerdem haften wir fiir die mindestens fahrléssige Verletzung einer wesent-
lichen Vertragspflicht, hier jedoch begrenzt auf den vorhersehbaren, typi-
scherweise auftretenden Schaden. Bei sonstigen Schaden haften wir nur fir
eine vorséatzliche oder grob fahrlassige Pflichtverletzung. Eine Pflichtverlet-
zung unsererseits steht der unseres gesetzlichen Vertreters oder Erfiillungs-
gehilfen gleich. Die Haftung bei arglistigem Verschweigen des Mangels, aus
der Ubernahme einer Garantie oder eines Beschaffungsrisikos und nach dem
Produkthaftungsgesetz bleibt unberihrt.

Eigentumsvorbehalt

Die gelieferten Waren bleiben unser Eigentum, bis sadmtliche uns gegen den
Besteller zustehenden Anspriiche aus der Geschéftsbeziehung erflillt sind.
Bei laufender Rechnung sichert das vorbehaltene Eigentum auch unsere Sal-
doforderung. Bei Zahlung durch Wechsel erlischt der Eigentumsvorbehalt
nicht vor Einlésung des Wechsels durch den Besteller als Akzeptanten.

Eine Verarbeitung oder Umbildung der Ware erfolgt stets fiir uns als Herstel-
ler, ohne dass wir hierdurch verpflichtet werden. Bei Verarbeitung, Vermi-
schung oder Verbindung der Ware mit anderen, uns nicht gehérenden Ge-
genstanden erwerben wir Miteigentum an der neuen Sache im Verhaltnis des
Rechnungswertes der Ware zu den anderen Gegenstanden zum Zeitpunkt
der Verarbeitung, Vermischung oder Verbindung. Erlischt unser Eigentum
durch Verbindung oder Vermischung, tbertragt uns bereits jetzt der Besteller
sein (Mit-)Eigentum an der einheitlichen Sache im Umfang des Rechnungs-
wertes der von uns gelieferten Ware.

Der Besteller verwahrt unser (Mit-)Eigentum unentgeltlich mit der Sorgfalt ei-
nes ordentlichen Kaufmanns und hat es gegen Feuer-, Wasser-, Bruch- und
Diebstahlsschaden zu versichern.

Der Besteller ist berechtigt, die Ware bzw. unser (Mit-)Eigentum (zusammen
kiinftig Vorbehaltsware) im ordnungsgemafRen Geschaftsgang weiter zu ver-
auRern. Er tritt schon jetzt alle aus der Weiterverduerung oder einem sons-
tigen Rechtsgrund (wie Versicherung, unerlaubte Handlung) entstehenden
Forderungen beziiglich der Vorbehaltsware in Hohe des mit uns vereinbarten
Rechnungsbetrages (einschlieBlich Umsatzsteuer) an uns ab, unabhéngig
davon, ob die Vorbehaltsware zuvor bearbeitet wurde. Ist zwischen dem Be-
steller und seinem Abnehmer ein Kontokorrent vereinbart, bezieht sich die
uns abgetretene Forderung auch auf den anerkannten Saldo und im Falle der
Insolvenz auf den kausalen Saldo.

Zum Einzug der abgetretenen Forderungen ist der Besteller ermachtigt.

Die Ermachtigung zur WeiterverduRerung und zum Forderungseinzug kén-
nen wir widerrufen, wenn sich der Besteller in Zahlungsverzug befindet oder
eine sonstige erhebliche Verschlechterung seiner Vermdgensverhaltnisse o-
der seiner Kreditwirdigkeit eintritt. Dann ist der Besteller verpflichtet, uns die
zur Geltendmachung der abgetretenen Forderungen notwendigen Informati-
onen und Unterlagen zu Ubermitteln und die Drittschuldner von der Abtretung
zu benachrichtigen.

Die Verpfandung oder Sicherungsibereignung der Vorbehaltsware ist unter-
sagt. Uber Zwangsvollstreckungsmafnahmen Dritter in die Vorbehaltsware
oder in die uns abgetretenen Forderungen hat uns der Besteller unverziglich
durch Ubergabe der fiir eine Intervention erforderlichen Unterlagen zu infor-
mieren. Die uns trotz eines Obsiegens in einem hieraus folgenden Rechts-
streit verbleibenden Kosten hat der Besteller zu tragen.

Bei Zahlungsverzug des Bestellers sind wir berechtigt, die Ware zuriickzu-
nehmen. Der Besteller ist zur Herausgabe verpflichtet. In der Rlicknahme der
Ware liegt nur dann ein Riicktritt vom Vertrag, wenn wir dies ausdriicklich
schriftlich erklaren.

Wir sind berechtigt, die zurlickgenommene Ware nach vorheriger Androhung
der Verwertung und angemessener Fristsetzung durch freihandigen Verkauf
zu verwerten. Der Verwertungserlds wird unter Abzug der Verwertungskosten
auf den Preis angerechnet.

Ubersteigt der realisierbare Wert der Sicherheiten den Nennwert der zu si-
chernden Forderungen um mehr als 10 %, sind wir nach unserer Wahl und
auf Verlangen des Bestellers zur Freigabe verpflichtet.

Pfandrecht

Sind Lohnarbeiten vereinbart, steht uns wegen unserer Forderungen aus
dem Auftrag ein vertragliches Pfandrecht an den aufgrund des Auftrages in
unseren Besitz gelangten Gegenstanden zu. Werden wir durch die Lohnver-
arbeitung Eigentimer der neuen Sache oder werden von uns eingebaute Ge-
genstande nicht wesentliche Bestandteile des Auftragsgegenstandes, gelten
insoweit die Eigentumsvorbehalte geman Ziff. 8.

Erfiillungsort und Gerichtsstand

Erfullungsort fir die Lieferung ist der Ort unseres Lieferwerkes oder Lagers.
Erfullungsort fur die Zahlung ist Wuppertal.

Gerichtsstand ist bei allen sich aus dem Vertrag ergebenden Streitigkeiten,
wenn der Vertragspartner Kaufmann ist, Wuppertal. Wir sind berechtigt, den
Besteller an seinem allgemeinen Gerichtsstand zu verklagen.

Schlussbestimmungen

Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des UN-
Kaufrechts.

Sollten einzelne Bestimmungen unwirksam sein, so wird die Wirksamkeit der
anderen Bestimmungen hiervon nicht beriihrt. Unwirksame Bedingungen sol-
len durch eine ihrer wirtschaftlichen Zwecksetzung am nachsten kommende
Regelung ersetzt werden.

PICARD GmbH T +49 202 247 54 0
Rottsiepen 15 F +49 202 247 54 50
42349 Wuppertal info@picard-hammer.de
Deutschland www.picard-hammer.de

Tax-ID: DE311399636 AG Wuppertal - HRB 28194




Standard Terms and Conditions (Entrepreneur)

1. Area of Application

1.1 These Standard Terms and Conditions apply to all contracts for deliveries and
services to business persons (§ 14 BGB [German Civil Code]).

1.2 We will not accept differing terms and conditions from the customer, unless
we expressly approved their validity in writing.

2. Quotation and Contract Conclusion

2.1 Our quotations are subject to change. A purchase contract comes into effect
only when we execute the order or confirm the order in writing.

Prices

3.1 Prices are ex works. They do not include the packaging and shipping costs
as well as the statutory value added tax.

3.2 The current list prices valid on the date of delivery are applied.. In addition to
that, we reserve the right to charge the prices valid on the date of delivery due
to incurred cost increases (for wages, material and energy) in arrears for con-
tracts with a delivery time of more than 4 months.

Delivery Time and Delivery Quantity

4.1 The agreed delivery time begins upon dispatch of our written order confirma-
tion, at the earliest, however, upon fulfilment of the customers duties to coop-
erate(such as provision of design plans, documents and/or drawings and no-
tification of all circumstances essential for the execution of the order) and
upon clarification between the parties of all details of execution.

4.2 The delivery time is considered as kept if the delivery item has left the ware-
house on expiration of the delivery time or if we have announced the readi-
ness of dispatch.

4.3  If non-compliance with the delivery time is based on unforeseeable events
beyond our control (such as force majeure, labour disputes, company break-
downs, committee work, delay in delivery caused by pre-suppliers), we are
entitled to reasonably postpone the delivery time by the duration of the mal-
function. This also applies if these circumstances occur during an already ex-
isting delay.

4.4 If the customer is entitled to claim compensation for default due to slight neg-
ligence on our part, this claim is limited to 0.5 % of the value of the delayed
delivery for each full week of delay, however, in total no more than 5 % of the
value of that part of the entire delivery that could not be put to the contractual
use due to the delay.

4.5 Partial deliveries are permitted to the extent reasonable, even if this results in
higher shipping costs to the recipient due to this.

4.6  Excess quantities or shortfalls of 10 % are permitted in this industry.
4.7  Only orders of a minimum value of 150,- Euro will be proceed.

5. Packaging, Dispatch and Risk Taking
5.1 The type and method of packaging is up to us.

5.2 The risk passes to the forwarding agent or carrier upon transfer of the goods,
at the latest, however, when the goods leave the warehouse. This also applies
if carriage-free delivery has been agreed.

5.3 Ifdispatch is delayed due to circumstances which the customer is responsible
for, the risk passes to the customer from the day of readiness of dispatch.

Payment

6.1  Our invoices are payable without any deduction to our payments office within
30 days of the date of invoice. The same applies to partial deliveries. If pay-
ment is made within 8 days of the date of invoice, we will grant a cash discount
of 2 % as long as the customer has paid our other due invoices.

6.2 Cheques and bills of exchange shall only be accepted upon special arrange-
ment and for processing purposes only. Bill of exchange charges and discount
charges are borne by the customer and are payable immediately.

6.3 The customer is only entitled to rights of retention if its counter-claim is based
on the same contractual relationship. The customer may only offset claims
against counter-claims that are undisputed, are ready for a decision or legally
determined.

6.4 Should we get to know a considerable deterioration in the customer’s financial
circumstances, we are entitled to perform services only if a guarantee is given
(such as absolute guarantee, bank guarantee). If the customer fails to comply
with the request to give a guarantee in due time, we shall have the right to
withdraw from the contract and to demand compensation for damages.

Claims due to Defects and Liability

7.1 The customer must give notice of obvious defects within 14 calendar days
after delivery. § 377 HGB shall apply to traders.

7.2 In case of defects, we shall warrant by means of subsequent improvement of
defects or replacement delivery at our option. If the subsequent improvement
of defects or replacement delivery fails, the customer may demand, at its op-
tion, a reduction of the contract price or withdrawal from the contract.

7.3 We are not liable for defects that are based on the customer’s specifications
(e.g. constructional drawings and instructions).

7.4 All claims due to a defect become statute-barred within one year from the
date the goods were delivered. This doesn’t apply to claims for damages ac-
cording to item 7.5 and recourse claims pursuant to § 478 BGB [German Civil
Code].

7.5 Should we be obliged under contract or law to compensate damages, we are
liable for damages resulting from an injury to life, body or health which are
based on a breach of duty that is negligent at the least. Furthermore, we are
liable for the infringement of a fundamental contractual obligation that is neg-
ligent at the least, yet limited to the foreseeable, typically occurring damage.
With regard to all other damages, we are only liable for a wilful or grossly
negligent breach of duty. A breach of duty on our part shall be equal to a
breach of duty on part of our legal representative or vicarious agent. In case

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

10.
10.1

10.2

1.
1.1

1.2

of fraudulent concealment of a defect, the liability resulting from giving a guar-
antee or a assuming a procurement risk and pursuant to the German Product
Liability Act remain unaffected.

Retention of Title

The delivered goods remain our ownership until all claims from the business
relationship we are entitled to against the customer have been fulfilled. In the
case of a current account, the retained ownership ensures our current ac-
count balance claims. If payment is effected by means of a bill of exchange,
the retention of title will not lapse until the bill of exchange has been paid by
the customer as acceptor.

Any processing of or alterations to the goods are always carried out for us as
the manufacturer without us being under any obligation by this. If the goods
are processed, mixed or combined with other objects that are not owned by
us, we shall acquire co-ownership of the new goods in a ratio of the invoice
value of the goods to the other objects at the time of processing, mixing or
combination. If our ownership expires as a result of combination or mixing,
the customer herewith transfers its (co-)ownership of the uniform item to the
extent of the invoice value of the goods delivered by us.

The customer holds our (co-)ownership in safe custody for us free of charge
and with the diligence of a prudent businessman and insures it against break-
age, theft and damage caused by fire or water.

The customer is entitled to resell the goods or our (co-)ownership (together
with all future goods subject to retention of title) in the orderly course of busi-
ness. The customer herewith assigns to us all claims regarding the goods
subject to retention of title that arise from reselling or for any other legal rea-
son (such as insurance, unauthorised action) of the invoice amount agreed
with us (including value-added tax) , irrespective of whether the goods subject
to retention of title were processed before. If a current account has been
agreed between the customer and its end customer, the claim assigned to us
also refers to the recognised balance and, in the case of insolvency, to the
causal balance.

The customer is authorised to collect the assigned claims .We have the right
to revoke the authorisation to resell and to collect claims if the customer is in
arrears or if any other considerable deterioration of its financial circumstances
or creditworthiness arises. In such a case, the customer is obliged to supply
us with information and documents necessary to assert the assigned claims
and to inform third-party debtors of the assignment.

Pledging or transferring the goods subject to retention of title by way of secu-
rity is prohibited. The customer must inform us immediately of any enforce-
ment measures taken by third parties relating to the goods subject to retention
of title or the claims assigned to us and must handover any documents nec-
essary for an intervention. The customer bears any residual costs from result-
ing legal action despite our winning the case.

If the customer is in arrears, we are entitled to take back the goods. The cus-
tomer is obliged to return the same. Taking back the goods only constitutes a
rescission of the contract if explicitly declared by us as such in writing.

We are entitled to realize the goods taken back after prior threat of realization
and fixing a reasonable period to realize the goods through private sale. The
proceeds obtained from realization are set off against the price after deduc-
tion of the realization costs.

If the realizable value of the securities exceeds the nominal value of the se-
cured claims by more than 10 %, we will be obliged to release the securities
at our option and at the customer's request.

Right of Pledge

Due to our claims arising from the order, we are entitled to a contractual right
of pledge to the objects transferred into our possession due to the order if
wage work has been agreed. If we become the owner of the new item due to
toll processing or if objects integrated by us do not form an essential part of
the object of the contract, the retentions of title in this respect shall apply pur-
suant to item 8.

Place of Performance and Place of Jurisdiction

The place of performance for the delivery is the place of our plant or ware-
house. The place of performance for the payment is Wuppertal, Germany.

If the party to the contract is a merchant, the place of jurisdiction for all dis-
putes arising from the contract is Wuppertal, Germany. We are entitled to
sue the customer at its general place of jurisdiction.

Final Provisions

The law of the Federal Republic of Germany is applicable to the exclusion of
the UN Sales Convention.

Should single provisions of the contract be ineffective, the effectiveness of the
remaining provisions are not affected thereof. Ineffective provisions are re-
placed by a regulation which comes closest to the parties' economic purpose.

Picard GmbH T +49 202 247 54 0

Rottsiepen 15 F +49 202 247 54 50

42349 Wuppertal info@picard-hammer.de
Germany www.picard-hammer.de
Tax-ID: DE311399636 Wuppertal Local Court — Commercial

Register No. HRB 28194

Stand: 7/2017
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	DE
	Zusatzbedarf für Dachdecker
	Abbrechklinge — 70180 / 81
	0070180-000
	0070181-000

	Abbrechklingenmesser — 70130
	0070130-003

	ALPHA-Anreißgerät — 71535
	0071535-800

	Andrückrolle — 75085
	0075085-050

	Andrückrolle — 75086
	0075086-040

	Andrückrolle — 75087
	0075087-045
	0075087-090

	Anreißschablone — 71568
	0071568-000

	Anschlagwinkel — 71533
	0071533-250
	0071533-300

	Arbeitsschere — 70685
	0070685-250

	Auspresspistole — 75071
	0075071-001

	Auspresspistole — 75072
	0075072-002

	Auspresspistole — 75073
	0075073-003

	Automatikmesser — 70113
	0070113-005

	Automatikmesser, selbstladend — 70115
	0070115-000

	Berliner Schere — 70540
	0070540-250

	Bogenzirkel — 71565
	0071565-200
	0071565-250

	Dachdecker Bit-Check TORX — 72433
	0072433-007

	Dachrinnenreiniger — 75033
	0075033-000

	Doppelschliffklinge — 70165
	0070165-065

	Dry Tieflochmarker graphit — 71650
	0071650-000

	Dämmstoffmesser — 70232
	0070232-280
	0070232-360

	Dämmstoffsäge — 72040
	0072040-300

	Dänische Zungenkelle — 71010
	0071010-160

	Ersatzblatt — 72290
	0072290-300

	Ersatzblatt — 72291
	0072291-300

	Ersatzkordel — 71579
	0071579-030

	Ersatzminen-Set für Dry Tieflochmarker — 71660 / 65 / 66
	0071660-000
	0071665-000
	0071666-000

	Figurenlochschere — 70550 / 51
	0070550-250
	0070551-250

	Figurenschere — 70610 / 11
	0070610-260
	0070611-260

	Finny-Arbeitsschere — 70686
	0070686-250

	Firstkelle — 71020
	0071020-190

	Flachpinsel — 75040
	0075040-015
	0075040-020
	0075040-030

	Flachpinsel — 75050
	0075050-020

	Gesipa-Handnietzange "Flipper" — 70697
	0070697-000

	Gesipa-Handnietzange NTX — 70696
	0070696-260

	Gripzange — 70825
	0070825-080

	Hakenklinge — 70170
	0070170-065

	Hammer-Tacker — 72610
	0072610-019

	Handnietzange — 70695
	0070695-230

	Handsäge — 72020
	0072020-400

	Hannoversche Dachkelle — 71040
	0071040-030

	Heftklammern — 72690
	0072690-000

	Holzgliedermaßstab "PICARD" — 71510
	0071510-000

	Idealschere — 70560 - 63
	0070560-260
	0070561-260
	0070562-260
	0070563-260

	Idealschere — 70620 / 21
	0070620-240
	0070620-260
	0070621-240
	0070621-260

	Idealschere — 70640
	0070640-180

	Japan-Klappsäge — 72062
	0072062-240
	0072097-240

	Japansäge mit langem Griff — 72060
	0072060-265
	0072093-265
	0072093-300

	Japansäge mit Pistolengriff — 72061
	0072061-265

	Kabelmesser — 70150
	0070150-000

	Katzenzungenkelle — 71030
	0071030-160

	Klein-Bügelsäge — 72050
	0072050-530
	0072090-530

	Klingen-Klappmesser "Picard" — 70126
	0070126-000

	Knipex TT Fangleine-Set — 70827T
	0070827-000T

	Knipex-Alligator — 70830
	0070830-250

	Knipex-Alligator — 70830T
	0070830-250T

	Knipex-CoBolt — 70822T
	0070822-200T

	Knipex-Cobra — 70835
	0070835-250

	Knipex-Kraft-Seitenschneider — 70823T
	0070823-200T

	Langlochzange — 70828
	0070828-230

	Lattenstichmaß — 71540
	0071540-400

	Lattenstichmaß — 71545
	0071545-400

	Lochschere — 70510 / 11
	0070510-250
	0070511-250

	Lötsalmiakstein — 75020
	0075020-100

	Lötwasserflasche — 75011 / 13
	0075011-150
	0075013-150

	Lötwasserpinsel — 75030
	0075030-100

	Malerspachtel — 75075
	0075075-040
	0075075-050
	0075075-060

	Maurerschnur — 71580
	0071580-050

	Messer "Delphin" im Köcher — 70120
	0070120-000

	Messingdrahtbürste — 75061
	0075061-004

	Metallsägebogen — 72110
	0072110-000
	0072295-000
	0072296-000

	Metallsägebogen — 72120
	0072120-300

	Metallsägebogen — 72130
	0072130-300

	Nachfüllkreide — 71575 - 77
	0071575-001
	0071575-100
	0071575-200
	0071575-400
	0071576-001
	0071576-100
	0071576-200
	0071576-400
	0071577-200

	Pappreißmesser — 225
	0022500

	Pappreißmesser — 70140
	0070140-110

	Pelikanschere — 70570 - 73
	0070570-300
	0070571-300
	0070572-300
	0070573-300

	Reißnadel — 71567
	0071567-230

	Ringpinsel — 75055
	0075055-004

	Rohreinziehzange — 70691
	0070691-250

	Rohreinziehzange — 70692
	0070692-265

	Rohrsäge — 72052
	0072052-300
	0072092-300

	Rundlochschere — 70525 / 26
	0070525-275
	0070526-275

	Salzsäureflasche — 75010 / 12
	0075010-150
	0075012-150

	Satz Tieflochmarker — 71605
	0071605-000

	Schnellwechselhalter mit Magnet — 72490
	0072490-000

	Schnurschlaggerät "Cosmos" — 71671
	0071671-030

	Schnurschlaggerät "Rapido" — 71670
	0071670-030

	Schnurschlaggerät — 71572
	0071572-030

	Schnurschlaggerät — 71573
	0071573-020

	Schnurwasserwaage — 71551
	0071551-000

	Schreinerwinkel — 71530
	0071530-400

	Stahldrahtbürste — 75060
	0075060-005

	Tieflochmarker — 71640 / 45 / 46
	0071640-000
	0071645-000
	0071646-000

	Tischlerschmiege — 71531
	0071531-300

	TORX-Bit — 72460
	0072460-015
	0072460-020
	0072460-025
	0072460-030
	0072460-040

	Trapezklinge — 70160
	0070160-065

	Universalmesser — 70111
	0070111-005

	Wasserwaage — 71550
	0071550-040
	0071550-050
	0071550-060
	0071550-080
	0071550-100
	0071550-150
	0071550-200

	Zimmererschnurschlag — 71676
	0071676-030

	Zimmererschnurschlag — 71677
	0071677-030

	Zimmermannsbleistift — 71501
	0071501-025

	Zimmermannswinkel — 71532
	0071532-700
	0071532-800



	EN
	Additional requirements for roofers
	Adjustable Sliding Bevel — 71531
	0071531-300

	ALPHA-Marking device — 71535
	0071535-800

	Ammonia stone — 75020
	0075020-100

	Aviation Snip — 70610 / 11
	0070610-260
	0070611-260

	Batten Gauge — 71540
	0071540-400

	Batten Gauge — 71545
	0071545-400

	Berlin pattern snip — 70540
	0070540-250

	Bit-Safe — 72433
	0072433-007

	Bit-Safe — 72460
	0072460-015
	0072460-020
	0072460-025
	0072460-030
	0072460-040

	Bow saw — 72050
	0072050-530
	0072090-530

	Brass wire brush — 75061
	0075061-004

	Break-away blade — 70180 / 81
	0070180-000
	0070181-000

	Cable knife — 70150
	0070150-000

	Cardboard tracing knife — 70140
	0070140-110

	Carpenter's pencil — 71501
	0071501-025

	Carpenter's square w. holes — 71532
	0071532-700
	0071532-800

	Carpenters chalk line — 71676
	0071676-030

	Carpenters chalk line — 71677
	0071677-030

	Caulking gun — 75071
	0075071-001

	Caulking gun — 75072
	0075072-002

	Caulking gun — 75073
	0075073-003

	Chalk line reel "Cosmos" — 71671
	0071671-030

	Chalk line reel "Rapido" — 71670
	0071670-030

	Chalk line reel — 71572
	0071572-030

	Chalk line reel — 71573
	0071573-020

	Combination blade straight and hooks — 70165
	0070165-065

	Compass — 71565
	0071565-200
	0071565-250

	Cord spirit level — 71551
	0071551-000

	Dry deep-hole marker — 71650
	0071650-000

	folding blade saw — 72062
	0072062-240
	0072097-240

	Folding locking utility knife — 70126
	0070126-000

	Gesipa Hand Riveting Tong "Flipper" — 70697
	0070697-000

	Gesipa Riveting Tong NTX — 70696
	0070696-260

	Grip Plier — 70825
	0070825-080

	Gutter shovel — 75033
	0075033-000

	Hack saw blade for metal — 72290
	0072290-300

	Hack saw blade for metal — 72291
	0072291-300

	Hacksaw frame — 72120
	0072120-300

	Hacksaw frame — 72130
	0072130-300

	Hammer tacker — 72610
	0072610-019

	Hand Riveting Tong — 70695
	0070695-230

	Hand saw — 72020
	0072020-400

	Hooked blade, 0,63 mm — 70170
	0070170-065

	Hydrochloric acid bottle — 75010 / 12
	0075010-150
	0075012-150

	Industrial and professional shear — 70685
	0070685-250

	Industrial and professional shear — 70686
	0070686-250

	Insulation knife — 70232
	0070232-280
	0070232-360

	Joiner's Square — 71530
	0071530-400

	Junior hack saw — 72110
	0072110-000
	0072295-000
	0072296-000

	Knive for slaters — 225
	0022500

	Magnetic bit holder — 72490
	0072490-000

	Notch punching machine — 70828
	0070828-230

	Paint brush — 75055
	0075055-004

	Painters' Scraper — 75075
	0075075-040
	0075075-050
	0075075-060

	Pipe narrowing plier — 70691
	0070691-250

	Pipe narrowing plier — 70692
	0070692-265

	Plumb line — 71580
	0071580-050

	precision cross-cut saw — 72060
	0072060-265
	0072093-265
	0072093-300

	precision cross-cut saw — 72061
	0072061-265

	Pressure roller — 75085
	0075085-050

	Pressure roller — 75086
	0075086-040

	Pressure roller — 75087
	0075087-045
	0075087-090

	Professional Utility Knife — 70115
	0070115-000

	Punch Snip with Curved Blades — 70525 / 26
	0070525-275
	0070526-275

	Punch Snip — 70510 / 11
	0070510-250
	0070511-250

	Radiator brush — 75050
	0075050-020

	Refill Line — 71579
	0071579-030

	Replacement chalk powder — 71575 - 77
	0071575-001
	0071575-100
	0071575-200
	0071575-400
	0071576-001
	0071576-100
	0071576-200
	0071576-400
	0071577-200

	Retractable racor blade knife — 70130
	0070130-003

	Rooflayer's trowel — 71020
	0071020-190

	Rooflayer's trowel — 71040
	0071040-030

	Scriber — 71568
	0071568-000

	Scribing iron — 71567
	0071567-230

	Shape and Straight Cutting Snip — 70560 - 63
	0070560-260
	0070561-260
	0070562-260
	0070563-260

	Shape and straight cutting snip — 70620 / 21
	0070620-240
	0070620-260
	0070621-240
	0070621-260

	Shape and straight cutting snip — 70640
	0070640-180

	Shape Cutting Punch Snip — 70550 / 51
	0070550-250
	0070551-250

	Soldering fluid bottle — 75011 / 13
	0075011-150
	0075013-150

	Soldering fluid brush — 75030
	0075030-100

	Special leads — 71660 / 65 / 66
	0071660-000
	0071665-000
	0071666-000

	Special-bow-saw — 72052
	0072052-300
	0072092-300

	Spirit level — 71550
	0071550-040
	0071550-050
	0071550-060
	0071550-080
	0071550-100
	0071550-150
	0071550-200

	Staples — 72690
	0072690-000

	Steel Square with back — 71533
	0071533-250
	0071533-300

	Steel wire brush — 75060
	0075060-005

	Straight blade, 0,63 mm — 70160
	0070160-065

	Styrofoam saw — 72040
	0072040-300

	Tinmen's / Pelikan Snip — 70570 - 73
	0070570-300
	0070571-300
	0070572-300
	0070573-300

	Tonge shaped trowel — 71030
	0071030-160

	Tongue trowel — 71010
	0071010-160

	Universal knife with rectractable blade — 70113
	0070113-005

	Universal knife — 70111
	0070111-005

	Varnish brush — 75040
	0075040-015
	0075040-020
	0075040-030

	Water Pump Plier "Alligator" — 70830
	0070830-250

	Water Pump Plier — 70835
	0070835-250

	Wooden folding rule — 71510
	0071510-000

	— 70120
	0070120-000

	— 70822T
	0070822-200T

	— 70823T
	0070823-200T

	— 70827T
	0070827-000T

	— 70830T
	0070830-250T

	— 71605
	0071605-000

	— 71640 / 45 / 46
	0071640-000
	0071645-000
	0071646-000




